Laiskas Valerijai Ciurlionytei, [iki 1916-07-25], [Petrogradas].

Ryto pasveikinimas. Saulei himnas.

Ryto pasveikinimas. Saulei himnas. Gyvenimui himnas. Dainai himnas. Ta rytg ir asSei budéjau... Tik
ne del to, kad butau a[n]kstie atsikéles ir géles skynes... Paskutiniu laiku mane kazkodel nemiga
smaugia, tai yra naktimis uzmigt negaliu. Ne visai protingas padéjimas. Ir todel ne karta jau maciau
ir brékstantj ryta, ir tekancig saule. Bet tai niekis. Tik taip a$ i$siilges Zmogaus, i$siilgau Zmogaus,
kuris mano dusia girdéjo, iSsiilgau nuosirdaus zvilgsnio ir artimaus zodzio.

Nesijauciu dar kol kas blogai, tik kazko ilgu, taip ilgu ¢ionai. Ir klaiku daros nykia sutema galvot
pradeéjus. Juk taip senai a$ bejutau Disia, taip senai Zmoguy bejutau ir tiek jau valandy ir dienu, ir
nak¢iy kaip as Cia vienas, toli nuo sesulés, toli nuo viso pasaulio... ISmokau jau ir kalbét patsai su
savimi ir su tyluma, iSmokau suprast gliduma ir klaikuma, bet vis dar daug daug negaliu, kad viska
pergaléti... Bet niekis. Turbut ir vel rasiu koki nors buda, kaip save apgauti, ir vel turbut bus gerai...
Biesas su kareivija. Jau, rodos, visai buvau uzmirses ir nusiramines, o dabar taip netikétai primine.
Niekai. Negalvokim apie tai — ir bus gerai.

Kad taip — tai taip. Rytoj vakare (subata) turbut vaziuosiu kur nors in Suomija. IS vakaro.

Nakvosiu kur nors pamare;j. Ir sauloleidj, ir sauloteki matysiu. Ir mariy vilnis girdesi[u]. Supranti —
liuosas mariu vilnis girdésiu. Pasiilgau mariu. Jau daugel dienu, kaip juju vilniy negirdéjau. AS myliu,
labai labai myliu marias. Kad ne marios — senai jau btui¢iau dusioj apmires. Marése visa sielvarta
uzmirstu. Uzmirstu ir ilgesi, ir sopulius... —

Ar tu ilgies, Sesule?.. AS taves issiilgau labai, labai. — — Dievuli mano, ka as padarysiu, kad mano
gyvenimas toks dabar siauras ir kad kiekvienas Sviesesnis spindulélis toks yra brangus ir toks
nepasiekiamas.

Dziaugiuos, kad pas tave rytas toks saulétas ir toks dziaugsmingas... Ir noris, taip noris, kad ir pas
mane nors aidas tavojo himno atplaukt...

Ka a$ darysiu, kad mano kelionéje vartai uzkelti ir kad glidumos galo nesijunta... Ka as darysiu, kad
tokia klaiki prieblanda ir disios aimana tokia nyki... Sesule, as pasiilgau taves... Labai labai pasiilgau
taves... Siandie kas tai tokio keisto... Senai taip bebuvo... Kazkodel i$ akiy kibirkstys tryksta ir
blakstienos kazkokios sunkios, rasotos... Susiguze Sirdis... Susiguze... Apmire...

Sesule! Ar tu junti, kaip a$ pasiilgau taves! —
Ukana. Sutema. Klaiku be galo...

Buciau be galo laimingas, kad kas nors nety¢ia mane paminét geru zodziu... — Nepyk ant manes,
Sesule, bet ka as padarysiu, kad man taip ilgu, taip ilgu Cionai...

Bué[iuoju]. Tavasai Bolytis
'Drauge miela[s], drauge tolus,

Be taves mirsiu!.."[1]
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